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ZUSAMMENFASSUNG

Das LATITUDE™ NXT-
Patientenmanagement-System von
Boston Scientific ermdglicht klinischen
Anwendern die regelmaflige
Fernuberwachung von Patienten

und implantierten Geraten uber einen
Communicator, der sich zu Hause
beim Patienten befindet.

Dieser Artikel beschreibt, wie der
Communicator mit einem personlichen
WLAN-Hotspot Informationen tiber das
Internet Ubertragen kann.
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Sie in der vollsténdigen Gebrauchsanweisung unter:
www.bostonscientific-elabeling.com.
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Dokumentation.
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CRT-D: Defibrillator fiir die Cardiale Resynchronisationstherapie

CRT-P: Herzschrittmacher fiir die Cardiale Resynchronisationstherapie
ICD: { Cardiover

S-ICD: Subkutan implantierbarer Defibrillator
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Verwendung der Personlichen
Hotspot-Fanktion mit einem
LATITUDE = NXT-Communicator

Mit dem LATITUDE-System erhalten Arzte Zugriff auf Daten aus implantierten Geréaten
in der Zeit zwischen geplanten Untersuchungsterminen. Der Communicator tibertragt
die Daten aus dem implantierten Gerat in festgelegten Intervallen an das LATITUDE-
System. Dabei wird je nach Konfiguration eine von mehreren Methoden verwendet.
Fur bestimmte Konfigurationen sind unter Umstanden zuséatzliche Geréte erforderlich.
Die Daten konnen uber die folgenden Verbindungstypen Ubertragen werden:

Festnetz-Telefonanschluss

Mobiles Datennetzwerk (mit einem USB-Mobilfunkadapter)
Kabelgebundenes Internet (mit einem LATITUDE USB Ethernet-Adapter)
Persdnlicher Hotspot (mit einem LATITUDE USB-Zubeho6radapter)

Hotspots sind physische Gerate wie z. B. ein Mobiltelefon oder andere
Mobilgeréate (Handy, Smartphone, Tablet usw.), die einen kabellosen
Internetzugang bereitstellen, normalerweise Uber eine WLAN-Verbindung.

Falls Ihr Mobilgerat und Ihr Datenplan diese Option unterstitzen, kdnnen Sie
einen Hotspot aktivieren und mit Ihrem Communicator verknupfen. Auf diese
Weise kann sich Ihr Communicator kabellos mit dem Internet verbinden und
verschlisselte Daten an |hre LATITUDE-KIinik Ubertragen.

Aktivieren Sie die Optionen Personlicher Hotspot, Bluetooth® , und Bluetooth tethering,
falls zutreffend, auf Inrem Mobilgerat in der Nahe lhres Communicators jeden Tag flr
mindestens eine Stunde sowie fiir manuelle Gerateabfragen. Damit geben Sie dem
Communicator gentigend Zeit, um sich mit dem Hotspot zu verbinden und Kontakt mit
dem LATITUDE-System aufzunehmen.

Hotspots und anfallende Gebiihren werden von lhrem Mobilfunkanbieter verwaltet.
Machen Sie sich mit dem erlaubten Datenvolumen lhres Mobilfunkvertrags vertraut,
da bei einer Uberschreitung des maximalen Volumens zusétzliche Kosten anfallen
kénnen. Beachten Sie aul3erdem, dass die Optionen Bluetooth und Hotspot die
Batterielaufzeit Ihres Mobilgerats beeintrachtigen kénnen.

Sie bendtigen Folgendes:

e Ein an eine Steckdose angeschlossener Communicator

e Ein Mobilgerat mit Hotspot-Funktion und Unterstlitzung fur Bluetooth-
Verbindungen (und Bluetooth tethering, falls zutreffend)

e Ein Mobilfunkvertrag mit ausreichendem Datenvolumen und Hotspot-
Funktion

e Ein mit dem Communicator verbundener LATITUDE USB-Zubehéradapter
(Abbildung 1)

Wenden Sie sich an die entsprechende Boston Scientific-Niederlassung, um
einen LATITUDE USB-Zubehdradapter zu erhalten (siehe Seitenleiste). Rufen
Sie fur Nord- und Sudamerika den Patientenservice an.
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Abbildung 1. Anschluss des LATITUDE USB-Zubehd&radapters. Kappe (1) entfernen und Adapter (2) in einen
der zwei USB-Steckplatze an der Riickseite des Communicator einfugen.

Verbindung zwischen Hotspot und Communicator

1) Schalten Sie die folgenden Komponenten ein, um lhr Mobilgerét zu konfigurieren:
- Hotspot-Funktion
- Bluetooth
- Bluetooth tethering, falls zutreffend
- Bluetooth-Kopplung/sichtbarer Modus

Sie finden diese Optionen im Einstellungs-Bildschirm Ihres Mobilgeréts. Fur weitere Unterstiitzung bei der
Konfiguration lhres Mobilgerats wenden Sie sich an lhren Mobilfunkanbieter.

2) Uberprifen Sie Folgendes:
- Der Communicator ist an eine Steckdose angeschlossen
- Der Communicator ist an einem der USB-Anschliisse an der Riickseite mit einem LATITUDE USB-
Zubehoradapter verbunden (Abbildung 1)

3) Verbinden Sie den Communicator mit lhrem Mobilgerét:

- Halten Sie die Status-Taste an der Rickseite des Communicators drei Sekunden lang gedrickt.
Daraufhin sucht der Communicator nach lhrem Mobilgeréat und startet den Verbindungsprozess.

- Wahlen Sie den Communicator aus, wenn dieser in der Liste der verflgbaren Verbindungen auf lhrem
Mobilgeréat angezeigt wird. Das Gerat wird in der Liste als ,MISC* oder als ,LATITUDE NXT*“ angezeigt.

- Geben Sie ,123456 ein, wenn Sie zur Eingabe einer PIN auf Ihrem Mobilgerat aufgefordert werden.

- Sobald der Communicator verbunden ist, leuchtet das bis dahin blinkende griine Senden-Licht dauerhaft
auf, und das blaue Arzt-Symbol wird angezeigt. Damit ist der Verbindungsprozess abgeschlossen.
Communicator und Mobilgeréat sind nun verbunden, und dieser Prozess muss hicht wiederholt werden.

Falls beim Verbindungsprozess ein Fehler auftritt, blinkt das Senden-Licht am Communicator in gelb.
Fur weitere Unterstlitzung bei der Verbindung Ihres Mobilgerats wenden Sie sich an lhren Mobilfunkanbieter.
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